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ACT II.- SCENE L

NO18. A TAVERN NEAR NEWGATE.
Mat of the Mint and Chorus.

AlR.—"FILL EVERY (GLASS!

¢ SEIItr O

rrsf') i - = .
-:\:;'—'J—I}—‘_j; -\,;J'_:I_—J—In— J—H——J—' i &:@T] :’_\:'[ #1

¥
¥
¥

| .
oI ] e \¢ - — 1 1 T—&
- e e T o 505
AT 3 = t } i_._i_.,;t._.-_f:_ir_.

Fill ev -'ry glass, for

J——

———
: i Hoery .
1 1 1 s
3 Y - — 1
_a_ﬁ:’ N *
| ;L b =
Lightiy.
=t e = y — G
e e = T RS
= -mj-—vv— d - : . .‘-:

{T_,,4_“ & - b " y | { 1 P
Sad jl_r 15 r:.:7.1:,...3_—' = T —r g ;[ ;
wine  in- 5pires us And  fires us with <our - age, love and joy.

. ; 2 - & 1 : ollela I "‘-: e 1
Loy = o ___}_. = _.I."' '_" S A T s S ey S ::_"___‘;__"_t_____‘_‘__.__".___’__’___._l.---——..
ETL—* - £ £ . £ [ ==w

A. o117



37

maercalo,

L L ¢ 5 +
1
e
r-
oy A
e
E: St

f{.;HORUS ff
o ‘*t“ - J {‘ T ﬁ T ‘c;‘;_iizﬁ::;*-:!

1;511 ev-ry glass, for wing in - spires us, And fires us with

Fill ev-ry.. glass, for wine in-spires with

/ B s oMoy i oo SN i o | | T - .
;.-_:‘ ————s 1 t /s :_ e s;j:‘
- '-“at:q';!'ﬁ‘; s "r? S s

|
.
=

CHIE

B

9 - b Ir [ T -1 il edhl0 00 OO (PO
b= ] ; vr e e Y SR A s |
\.jp' IR ¥ + é 1 L

cour - age, love and joy-

0 = 0 I T T S
e _.i...zi:_':.:u’ 1:‘:.... ¥ t I = 1 —
cour- age love and joy. . =

> |
B e
=0 {a_:f__g:—_
P ——
! /OIS
¥ = g

H. 10147,




..-‘-»-’\-J“-\

-

38

CS— ¥
Is there aught else on earth de - sir - ous? Fill ev - ry glass, for
e
g 1 B e . —
T - 1 =) - .v
= % g /. _E&‘ TR e
r' ‘- ) —F W <
———
O |~ =4 L P o |
R e = e e s
\ t—17 : : =t g
1 I I \—31. ——
= : T : —_— i
e e e e :
- b v T T - T T
wine  in-spires us Awl fires us with cour . age love and joy
==
e j%] S=s== =S e
o == . 7 = e L e
‘ - " ¥ (17 ;:
- e
1 o 4 >
—"i. T 1 I e T ~m— i [ N .
—Lbﬁ?:i]—j-_"‘l‘“s_‘r_—il—pf F‘H £ = "t‘_}:, ===
o | ' 3
4 . =
= :'[.:'—-_ — = L T } - - i_,, L )
t =1 == = ]
e CHOBL a2 —_—
= = F—a e = ) e 7 ]
o E + T 1 o T -1 | 1 "i 3 . © i
Women and  wine should  life em ploy. s there aught
] e — S
. L
e he !“‘%‘%‘2’“""‘; = Pﬂ\ === - !
ke gt SR . & { —
Women and  wine should life em - - ploy
=
| l '} 4

el

i

H. 16413,




MAT.
1 b 1 .J/:" :L{ :‘-:l I = a -3
- . U S . - - - | 14 14 P =i= =
_é D e PO g oo o Y — = {.L_._:_._r”_‘q
—b | L T
Fill ev-’ry glass, for wing in .
= =
S > > >
; I t l'-'_:—_x" L ""r‘"}'—i”'""‘g"—“r_ :_ : )[" . 1
P gt ?’Tél —%—‘_E._;_d_t_’. : 4_1—1‘#—,_1
on  earth des- ir - ous? Fill ev-ry pglass for wine in -

=
—— x> > ) Jdy
T 1 1 Jl T "!

| 1

- i > ?"-“ _L'j_i i _i_‘l L <
R o e e e e e e e e R
——t - A _),'—Lil?—r#—l_
Isthere aughtels: -un  earth des - ir - ous? wine in -
i .
| B - | [ 2> > = i = |
57 ] —— s y ol — Z o —
1 PR L+ SE———— B R .= —
o =
ol S B > >
J —t— 1 p——— J
E Cwid, FodEg -
rall === ’3‘ a tempo.
T mee == e e e g
ik 1 I T M T |l ) I 4 | -
-spires us And fills us with cour - age, love and joy.
1, ——— —~ym, A tEmpo.
T e e i 0 (G . ?;’a. _T T A — Sclie sty )
, P R e et . e
3! T (e . ._i_l t - — 1 1

-spires us Aond  fills us with  cour - age, love aud Jjoy.
J ﬂ: @ te.mpo.

ralf  ———r

1

s oo oy ﬁ g "_ . ]

{ T raf!._.;é = S a fémpo:_}b.o-u!erous{y,

| [ : T e = i
[ A— 1 j 4 ' 8 — — . =1 1 0% o 3

= 3 - —— 1 - 1 o — - S T e —
! S R fa e e S 1 ———
e 7 < géi“ = e i
+« K ¥ 3 > >2%3 ? =

K. 10117,




40

NO 19. FILL EVERY GLASS.
Mat of the Mint and Chorus.

Allegro vivace.
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NO 6. A MAID IS LIKE THE GOLDEN ORE.
MIS Peachum.
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™ N© 9. CAN LOVE BE CONTROLLED BY ADVICE?
Polly.

AIR-“GRIM KING OF THE GHOSTS.
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Allegro vivace.

NO 15. MY HEART WAS SO FREE.
Macheath.
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10. Erstes Dreigroschenfinale / First Threepenny Finale

(POLLY, PEACHUM, FRAU PEACHUM)

T PEACHUM: Wie heiB3t der Sheriff? / What's that Sheriff’ s name again?
geen wiader die Hand schiitteln, / Fersonally, Papa, 1 will be happy to shak,
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 no?           Se il       re  - gno    ce  -  le     -  stia - le    ci       sa   -   rà,             vi    -   ci- no al - la     sua       lu-ce an-ch’io  sa -

- rò.              Star       buo-ni e   bra    -  vi?       Chi  non    lo      vor  - rà?              Ma i   mez- zi   so  -  no scar- si    sul  -   la

 ter     -      ra                             e             gli uo - mi -ni    per  - ver - si o  giù        di      lì…

Ma

  chi     non  la    vor- reb- be un  po’       di      pa    -    ce?!            Ma   non  av   -  vie  -   ne   mai,            non  è       co -

È

È
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  ve - ro: il  mon-do è      po   - ve  - ro          e    gli uo - mi  -   ni        son      per  - fi    -  di.

- sì.

 Sì,    cer  - to il  mon -do è

  po  - ve - ro              e     gli uo - mi  - ni         son      per   -  fi    -  di.        Vor  - rem- mo a - ver    il       cie  -  lo     qui   fra

  noi…                              ma    lo    con  -  sen    -  to   -  no                      i     ca  - si       tuoi_______________?

  ve - ro: il  mon-do è      po   - ve  - ro          e    gli uo - mi  -   ni        son      per  - fi    -  di.
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 No,                no           e      no           e          pro   -  prio           no!

L’a -

- mi   -  co    più     sim   -  pa   - ti  -  co,      ma   -    ga  - ri      per   due     spic  -   cio  -  li        sa    -    rà   pron- to ad uc -
  mo- glie ir - re  -  pren  -  si  -  bi  -  le,       se         non   le     fai    più       co   -   mo   - do,      ti        man -da a  far - ti
  fi   - glio   - let  -   to        do  - ci   - le,       se         non   ha    più    da      mun  -  ger   -  ti,       ti          la- scia an-da-re al

- ci -  der  -  ti.      E         poi     la      fe   -  del   -   tà,    eh      sì!       La
 fot  -  te   -  re.     E          la      ri   -   co  -  no   -  scen - za,   eh!        Il
 dia  - vo  -  lo.    Que  - sta è    l’u   - ma____                         -                         ni____  -   tà!

  Sì           ec - co il  gran   pec -

  Sì           ec - co il  gran   pec -


44

93 \
g : £ S=—
Po. —17 ] I S (S— J— L ’ _ﬁdf_&H
17 7 Y "4 "4 1”4 7 17 Y 17 7 T i
o T 7 . . L L . . d | 4
scha - de. das ist das rie-sig  Fa- de. Die  Welt ist arm.  der Mensch ist schlecht.  da
-ca - to, 't - nu -ti -le pec - ca - to! E ve -10,i1l mon - dcké po- wve - r0 e
[AY
Er.P. %‘ﬁ:r:g::m:ﬁjﬁ:ﬁ:#ﬂ afs ﬁﬁ"—_gzhﬁ_.g_ o H
I/ LI ] d y 'V !f "4 |V 1. "4 | 4 Lr i
e ¥ 7 ) ) ) r— ! 14 % ¥
scha-de, das ist das rie-sig Fa - de. Die Welt ist am, der Mensch ist schlecht, da
nu -ti -le pec - ca - to! E ve-10,il mon - doé¢ po- ve - ro e
A e e e B _ 2 : il
e e e
- 17 2 7 17
’ - 4 e o ¥ L4 L4 4
T 1 T 1 i M
N — —7 ¥ i — k\' ¥

ik

A N
A TS
Po. ﬁﬁ u- 1 = =
4 r
€

hat er - ben lei- der rechi,
gliuo -mi - ni son per -fi - di!
K ™N he —
Fr.P, = — —
o ¥ g1
hat er e - ben lei- derrecht.
gliuo -mi - ni son per -fi - di! .
PEA&HUM - - » el
T .y . - - i P T T
U -r ¥ 7= L y— ) !-H ) 5 }llﬂ 1 v
w4 r.3 £ L 'V l'l l'l ’V | 4

Nag - tiir - bich hab ich lei - der recht, die Welt st arm,  der

Si cer-toil mon-doé po - ve - ro e glivo-mi -ni son

s S - - o
. " e

_ 3
e e o

LY S K 74
' id V) | P 17 - LZ L | 7 £ ll‘ £ LL . L LY
4 4 Y Y 14 r 4 4 14
it Y .!\ | lh | § L 1
e e e e o L e e s = e B e et i e ————
< I R B R E 2 p =
103 IEI . |
P L3 Eo ﬁ — 1} wﬂﬂ i :I ) i 7 1! L‘H ] 1! I 15— ll IIIE 7 I — l
i 4 ¥ ‘;‘ /1 lrl 'P' r i rh’ I’I r’ 1 i Irl ll r | 4 ,II !
Mensch ist schlecht. Wir wi - ten  gut, an - stai so roh, doch die Ver - halt-nis - sc,
per - fi - di. “Ver-ra quel di... mi - glio-re-16...” ma so -no frot-to -le

3 [ 3 . N ™1 =
e s i B " T he 1be
=it £

—F 3 &

| N 1

7 | AW 7

1 E g
| N

=y | AT

s

S
"a

-

>
42 | . | 4 kY 1|
L o e —— = EE = = = =
v d' I %I{ [ { M 4 .llrl

N

S

UE 3] 544



- ca  -  to,            l’i    -     nu    -  ti   -  le    pec   -   ca  -  to!              È        ve - ro, il   mon   -    do è   po -    ve  -   ro            e

- ca  -  to,            l’i    -     nu    -  ti   -  le    pec   -   ca  -  to!              È        ve - ro, il   mon   -    do è   po -    ve  -   ro            e

gli uo -mi  - ni          son   per  - fi  -  di!

gli uo -mi  - ni          son   per  - fi  -  di!

 Sì    cer - to il   mon- do è      po   -  ve  -  ro          e      gli uo- mi   - ni         son

 per  -  fi   -   di.     “Ver -  rà      quel    dì…                             mi  -  glio - re - rò…”              ma    so  - no     frot - to  - le
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   e    non     si      può!                                                  “Ver  -  rà   quel  dì…                                 mi  -   glio - re  - rò…”

  ma     so  -  no        frot  -  to   -  le…                        e      non     si         può!

 Al    -    lo  - ra è     tut -  to i    -   nu   -  ti   -   le      al  -

 Al    -    lo  - ra è     tut -  to i    -   nu   -  ti   -   le      al  -

- lor - ra è   tut -  to         stu  -  pi  -  do.

- lor - ra è   tut -  to         stu  -  pi  -  do.

 Pur   -   trop- po il  mon - do è      po   -  ve  -   ro        e      gli uo -  mi  - ni     son  
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 per  -  fi  -   di!

  Sì,          ec - co il   gran  pec   -    ca  -  to,             l’i     -     nu   -   ti   -  le     pec    -  ca  -   to.            Ed

  Sì,          ec - co il   gran  pec   -    ca  -  to,             l’i     -     nu   -   ti   -  le     pec    -  ca  -   to.            Ed

  Sì,          ec - co il   gran  pec   -    ca  -  to,             l’i     -     nu   -   ti   -  le     pec    -  ca  -   to.            Ed

  o  - gni  sfor-zo è i - nu -  ti  -  le     e           tut - to è co  - sì        stu - pi - do!

  o  - gni  sfor-zo è i - nu -  ti  -  le     e           tut - to è co  - sì        stu - pi - do!

  o  - gni  sfor-zo è i - nu -  ti  -  le     e           tut - to è co  - sì        stu - pi - do!


[5. Zweites Dreigroscheafinale / Second Threepenny Finale
{MACHEATH, FRAU PEACHUM,CHOR)

T BROWN: Was soll das heiBen? ; Waat is that suppased to mean?
¥ BROWN; ..Sergeanten, zur Konferenz, Atarm! / Sergeanty, atl mes report. Sound the alarm!
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  Si   -  gno  - ri     che   pen - sa  -  te    d’in -  se

  Si   -  gno  - ri     che   pen - sa  -  te    d’in -  se

- gnar   -      ci

- gnar   -      ci

  la            stra  -  da   del  -   le  gran -   di      ve   -    ri   -  tà,

qual           è        la   stra  -  da   del  -   la     ca   -    sti  -   tà

do -

do -

- ve -  te     pri  -  ma  dar  -  ci   da     man  - gia      -       re:

   al   -  lo  -   ra         so     -        lo        si     ra  - gio  - ne -

- ve -  te     pri  -  ma  dar  -  ci   da     man  - gia      -       re:

   al   -  lo  -   ra         so     -        lo        si     ra  - gio  - ne -
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  O      voi    che a   pan   -  cia   pie  -  na a - ma   -  te     l’or  -   di  -  ne

  O      voi      che     fa   -    te i   vo  -  stri     por -  ci        co  -  mo - di

e

e

 vi     cre   -  de   -  te   d’es - ser     chis -  sà     chi

poi    par  -   la   -    te    tan -  to     di o  -  ne  - stà

que -  ste   pa   -   ro   -    le      non   scor- da____   -  te_____

 pri  -   ma      la      trip       -      pa e    poi     vien      la    vir   -   tù

 pri  -   ma      la      trip       -      pa e    poi     vien      la    vir   -   tù

  E       sia   pos -

  E       sia   pos -

 più:

que -  ste   pa   -   ro   -    le      non   scor- da____   -  te_____

 più:
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- si      -      bi   - le                              ai             de   -     re      -     lit           -          ti
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man    -    giar      quel
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Voce fuori campo (grida)

Di che cosa vive l’uomo?
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   uo_________ - mo

  Si      -      gno             -                ri, è   sa                 -            cro

- san      -        ta     ve    -       ri   -  tà

 che    l’uo      -      mo    vi        -       ve

  so         -          lo di em   -     pie  -  tà!                                               - tà!

   uo_________ - mo


2. Die Moritat von Mackie Messer [ Balila

VORSPIEL / PROLOGUE

(AUSRUFER / BALLAD SINGER)
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      1.  Mo - stra i     den   -    ti 
                         2.    spiag   -   gia 

 il    pe   -   sce  -    ca      -     ne
       di      Long      Is     -    land

        e              si       ve   -    de
        gia    -    ce un   ta    -    le  

       che         li          ha
a     mez  -   zo       dì

       Un     col  -     tel     -    lo_______
        po  -   co        pri   -     ma_______,


     so  -   lo, ha    Ma   -   ckie 
     lo        sap   -  pia   -    mo     
 

     ma     ve  -    de    -    re
    Ma  -  ckie     Mes  -  ser

  non    lo        fa___________ .
   e   -  ra       lì___________

  2.  Sul  -    la

__.    3.  Han    tro  -

  va       -      to

     Jen   -   ny    Tow    -       ler,

    un         col  -  tel     -      lo  

 Ma  -  ckie    Mes   -    ser
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ha in  mez - zo al  sen

    che       sia    sta      -       to_________                 Ma  -  ckie

 Mes      -     ser?

  Tes   -  ti  -  mo     -        ni___________                 non    ce     n’è. 

   4.   A     Schmul  Me     -    ier,

  

 L’in   -   du  -   stri       -      ale

   un         i  - 

  gno        -       to

  un dì     spa  -  rò

Mac        ne     spen   -       de______
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 il ca  -   pi  -   ta         -      le___________  

    ma         pro -  var     -        lo__________

   non    si

  può.

  5.   Sei     bam -  bi     -    ni

   son    bru  - cia    -    ti

  nell’    in

   cen    -   dio

   di      Brook -lyn ______________ :

Ma  -  ckie  Mes   -   ser_________           sa     qual

     co     -        sa_________,         ma    non     par   -     la_________     e   be  -  ve       gin

  6.   Ve    -   do
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   vel    -     la__________              mi -  no -  ren  -   ne

il       cui   no    -    me________    o -   gnu - no      

    sa___________________

Testo

    

    ci         ri -  mi   -     se________   un     dì         le     pen    -   ne:                    

Mac     la

     col      -     pa________             chi    l’a -     vrà_______________

 Ci       ri  - mi    -      se_________  un   dì           le

  pen      -      ne________            Mac      la      col     -     pa_________           chi   l’a -   vrà?


